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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 28. jala 1977

o Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Madarskou Iudovou republikou o spolocnej kontrole na statnych
hraniciach

Dna 18. juna 1976 bola v Prahe podpisana Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Madarskou Iudovou republikou o spolo¢nej kontrole na statnych hraniciach.

So Zmluvou vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Budapesti 22. juna 1977.

Podla svojho ¢lanku 21 odseku 2 nadobudla Zmluva platnost 22. julom 1977.

Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namstnik ministra:

Krajcir v. r.
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ZMLUVA

medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Madarskou ludovou republikou o spolo¢nej
kontrole na Statnych hraniciach

Prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Prezidialna rada Madarskej Iudovej
republiky, vedeni prianim zlepsit predpoklady pre prepravu osob a tovaru medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Madarskou Iudovou republikou tpravou podmienok ich kontroly na
spolo¢nych ceskoslovensko-madarskych Statnych hraniciach a upevnit tym vzajomné priatelské
styky, sa rozhodli uzavriet zmluvu o spolo¢nej kontrole na Statnych hraniciach. Za tym tucelom
vymenovali za svojich splnomocnencov

prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky

Karola Kropacka,

namestnika ministra vnutra Ceskoslovenskej socialistickej republiky,
Prezidialna rada Madarskej Iudovej republiky

dr. Janosa Kamaru,

Statneho tajomnika Ministerstva vnutra Madarskej ludovej republiky,

ktori sa po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré boli zistené v dobrej a nalezitej forme, dohodli
takto:

Clanok 1

Pasovi, colntd a devizova kontrolu osdb, tovaru a dopravnych prostriedkov, ako aj
epidemiologicku, veterinarnu a fytokaranténnu kontrolu na cestnych, zelezniénych a rieénych
hrani¢nych priechodoch medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Madarskou Tudovou
republikou budu vykonavat prislusné organy zmluvnych stran spolocne.

Clanok 2

Spolo¢na kontrola sa vykonava na hrani¢nych priechodoch na tizemi jednej zo zmluvnych stran
alebo aj pocas jazdy vlaku alebo plavidla na tsekoch Zelezni¢nej trate alebo plavebnej drahy, na
ktorych sa dohodnu prislusné organy zmluvnych stran.

Clanok 3

Kontrolné organy jednej zmluvnej strany vykonavaju kontrolu na tzemi druhej zmluvnej strany
podla pravnych predpisov svojho §tatu s rovnakymi pravnymi doésledkami ako pri vykone tejto
¢innosti na uzemi svojho Statu. Inak st povinné zachovavat pravne predpisy druhej zmluvnej
strany.

Clanok 4

Zmluvna strana, na uzemi ktorej sa vykonava spolocna kontrola, zarucuje kontrolnym organom
druhej zmluvnej strany neruseny vykon ich c¢innosti a rovnhakti ochranu a pomoc ako vlastnym
organom.

Clanok 5

Spolo¢nui kontrolu vykonavajui ako prvé kontrolné organy zmluvnej strany, z uzemia ktorej
osoby, tovar a dopravné prostriedky vystupuji. Potom, ked kontrolné organy vyhlasia kontrolu za
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skoncenu alebo ked odovzdaju doklady opravnujuce prekrocit statne hranice, pokracuju v kontrole
vstupujuicich os6b, tovaru a dopravnych prostriedkov kontrolné organy druhej zmluvnej strany.

Clanok 6

Pri vykone kontroly na tzemi druhého Statu su prislusné kontrolné organy opravnené vydavat
viza a uskutoc¢novat vymenu penazi.

Clanok 7

Prislusné ustredné organy zmluvnych stran sa mézu dohodnut, kedy budu kontrolu vykonavat
iba kontrolné organy jednej zmluvnej strany.

Clanok 8

(1) Kontrolné organy jednej zmluvnej strany, ktoré vykonavaju spolo¢nu kontrolu na tuzemi
druhej zmluvnej strany, moézu v sulade s pravnymi predpismi svojho Statu cestu osoby, ktora
prekracuje Statne hranice, prerusit a osobu vratif, pripadne ju odprevadit na uzemie Statu, z
ktorého vystupuje.

(2) Vratit, pripadne spat odprevadit obc¢ana toho Statu, na tzemi ktorého sa spolo¢na kontrola
vykonava, je pripustné len so suihlasnym stanoviskom organov pasovej kontroly toho istého statu.

(3) Ak kontrolné organy pri kontrole vstupu zistia, ze Statne hranice prekrocila osoba, ktora
nebola opravnena Statne hranice prekrocit, a nenechaju ju vstupit, kontrolné organy kontrolujtce
vystup su povinné ju prijat spat.

Clanok 9

Prislusné organy zmluvnych stran su povinné navzajom sa bezodkladne informovat o vSetkych
vyznamnych, doc¢asne zavedenych obmedzeniach, ktoré suvisia s prekracovanim Statnych hranic
na hranic¢nych priechodoch na spolo¢nych statnych hraniciach, ako aj o ich zruseni. To plati aj o
obmedzeniach na hraniénych priechodoch susednych Statov zmluvnych stran.

Clanok 10

Kontrolné organy jednej zmluvnej strany mozu pri vykone svojej sluzby na tizemi druhého statu
nosit sluzobnu rovnosSatu, sluzobné odznaky a sluzobné zbrane a moé6zu mat so sebou aj potrebné
sluzobné vybavenie. Zbran vSak mo6zu pouzit len v pripade sebaobrany.

Clanok 11

Prislusné organy jednej zmluvnej strany zabezpecia na tzemi svojho statu kontrolnym organom
druhej zmluvnej strany potrebné miestnosti na vykon ich uradnej ¢innosti véitane vykurovania a
osvetlenia. Uhradu za pouzivanie tychto miestnosti upravuju dohody prislusnych organov
zmluvnych stran.

Clanok 12

Kontrolné organy jednej zmluvnej strany moézu budovy a miestnosti urcené na vykon spolocnej
kontroly na uzemi druhej zmluvnej strany oznacovat svojimi Statnymi znakmi, vlajkami a napismi
v jazyku svojho Statu.

Clanok 13

(1) Zmluvné strany bezplatne povolia kontrolnym organom druhej zmluvnej strany zriadit na
svojom uzemi telefénne, dalekopisné, pripadne radiové zariadenie potrebné na vykon ich ¢innosti a
pripojit ich na prislusné zariadenia ich Statu.
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(2) Zmluvné strany, na tzemi ktorych sa vykonava spolo¢na kontrola, zabezpecuju na sluzobnu
potrebu kontrolnych organov druhej zmluvnej strany vybudovanie spojovacich vedeni az na Statne
hranice bez uhrady.

Clanok 14

Kontrolné organy zmluvnych stran moézu za ucelom vykonu sluzby prekracovat Statne hranice
na podklade dokladov opravniujucich prekracovat statne hranice.

Clanok 15

(1) Zaisteny tovar, platobné prostriedky alebo iné devizové hodnoty, ako aj clo a poplatky
vybrané kontrolnymi organmi na uzemi druhej zmluvnej strany mozno vyviezt bez povolenia, cla,
inych poplatkov a bez obmedzenia.

(2) Predmety osobnej potreby kontrolnych organov, ako aj predmety na vykon ich sluzby,
vnutorné zariadenie a pod. su oslobodené od cla, danovych a inych poplatkov.

(3) Kontrolné organy zmluvnych stran moézu sluzobné zasielky urcené pre svoje organy na uzemi
druhého Statu odovzdavat bezcolne, bez dane a bezodplatne. Tieto uzavreté zasielky sa na
vonkajsej strane opeciatkuju sluzobnou peciatkou zasielajuceho organu.

Clanok 16

Kontrolné organy zmluvnych stran pouzivaju vo vzajomnom sluzobnom styku jazyk toho Statu,
na uzemi ktorého sa vykonava spolo¢na kontrola.

Clanok 17

(1) Dopravné organy zmluvnych stran zabezpecia kontrolnym organom druhej zmluvnej strany
na vykon ich tuloh bezodplatnii prepravu. V medzinarodnych vlakoch osobnej dopravy daju
bezodplatne k dispozicii potrebné sluzobné oddelenie na vykon spolo¢nej kontroly.

(2) Dopravné organy zmluvnych stran zabezpecia oddelitelnost medzinarodnej Zzeleznicnej
prepravy osob od vnutrostatnej prepravy tam, kde sa vykonava spolocna kontrola.

Clanok 18

Pripadné sporné otazky, ktoré vznikli medzi kontrolnymi organmi pri vykone spolo¢nej kontroly,
prerokuvaju ich veduci. Ak sa nedohodnu, predlozia vec svojim nadriadenym organom.

Clanok 19

Ustanovenia tejto Zmluvy sa primerane vztahuju aj na tie organy a tych pracovnikov zmluvnych
stran, ktori vykonavaju ¢innost v stivislosti so spolo¢nymi kontrolami na tizemi druhého Statu.

Clanok 20

Prislusné ustredné organy zmluvnych stran moézu dojednat na vykonavanie spoloc¢nej kontroly
potrebné dojednania.

Clanok 21
(1) Tato Zmluva podlieha ratifikacii. Ratifika¢né listiny sa vymenia v Budapesti.

(2) Tato Zmluva nadobudne platnost tridsiatym dniom po dni vymeny ratifika¢nych listin.
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(3) Tato Zmluva zostane v platnosti po ¢as piatich rokov. Jej platnost sa predlZzuje vzdy o dalsich
pat rokov, pokial ju jedna zo zmluvnych stran najneskorsie Sest mesiacov pred uplynutim
prislusnej lehoty pisomne diplomatickou cestou nevypovie.

Na ddékaz toho splnomocnenci zmluvnych stran Zmluvu podpisali a opatrili ju pecatami.

Tato Zmluva bola spisana vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom a madarskom,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Dané v Prahe 18. juna 1976.

Za prezidenta Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Karel Kropacek v. r.
Za Prezidialnu radu Madarskej ludovej republiky:

Dr. Janos Kamara v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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